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lhr LCD-Bildschirm ...

lhr LCD-Bildschirm ...

verflgt Uber zahlreiche nitzliche Eigenschaften und Funktionen, z. B.:

» TFT-Display (Thin Film Transistor, Aktiv-Matrix)
» geringer Platzbedarf wegen geringer Gehausetiefe

+ optimale ergonomische Eigenschaften (absolute Verzerrungsfreiheit, exzellente
Scharfe und Farbreinheit bis in die Ecken)

* hohe Helligkeit und guter Kontrast
* hohe Auflésung (1920 x 1080)
» Darstellung von bis zu 16,7 Mio. Farben (in Verbindung mit einer entsprechenden Grafikkarte)

* automatische Abtastung der Horizontalfrequenzen von 30 bis 82 kHz und der
Bildwiederholfrequenzen (Vertikalfrequenzen) von 56 bis 76 Hz (absolut flimmerfrei)

» digitale Bildschirmsteuerung mit Mikroprozessor fir die Speicherung von
40 verschiedenen Darstellungsmodi

* Farbeinstellung zur Anpassung der Bildschirmdarstellung an Druckwiedergabe
und individuelle Sehgewohnheiten

+ komfortable Bedienung uber integriertes OSD-Meni (On-Screen-Display)

+ VESA-DDC-Kompatibilitat

+ VESA-FPMPMI-Kompatibilitdt (Flat Panel Monitor Physical Mounting Interface) —
Montagevorrichtung fir Schwenkarm und vergleichbares Zubehor

*  Plug&Play-Fahigkeit

» Digitale Video Eingange (DVI und HDMI) mit HDCP

+ Power-Management zur Reduzierung der Leistungsaufnahme bei Inaktivitdt des Computers

+ Einhaltung der Empfehlungen nach TCO 6.0

» Der Bildschirm erfillt alle Anforderungen an das GS-Zeichen.

In dieser Betriebsanleitung finden Sie wichtige Informationen, die Sie fur die Inbetriebnahme

und Bedienung lhres LCD-Bildschirms bendtigen.

Fir die Ansteuerung des LCD-Bildschirms ist eine Grafikkarte (Bildschirm-Controller) mit
VGA-Schnittstelle oder eine digitale Grafikkarte mit DVI-Schnittstelle bzw. eine Videosignalquelle
mit HDMI-Schnittstelle erforderlich. Der Bildschirm verarbeitet die Daten, die ihm von der
Grafikkarte geliefert werden. Fir die Einstellung der Modi (Aufldsung und Bildwiederholfrequenz)
ist die Grafikkarte oder die zugehdrige Treiber-Software zustandig.

Wenn Sie den Bildschirm das erste Mal in Betrieb nehmen, sollten Sie die Bildschirmanzeige
optimal an die verwendete Grafikkarte anpassen und |hren Bedurfnissen entsprechend
einstellen (siehe Kapitel "Bildschirmeinstellungen &ndern", Seite 20).

Zielgruppe

Um die beschriebenen Arbeiten auszufiihren, miissen Sie kein "Fachmann" sein. Beachten Sie aber
unbedingt die Sicherheitshinweise in der Betriebsanleitung des Computers und in diesem Handbuch.

Bei Problemen wenden Sie sich bitte an Ihre Verkaufsstelle oder unseren Service Desk.
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Ihr LCD-Bildschirm ...

Weitere Informationen

Wie Sie Aufldsungen und Bildwiederholfrequenzen einstellen, entnehmen Sie den Dokumentationen
lhrer Grafikkarte und der dazugehdrigen Treiber-Software.

Aus ergonomischen Griinden empfehlen wir eine Bildschirmauflésung von 1920 x 1080 Punkten.

Technologiebedingt (Aktiv-Matrix) bietet ein LCD-Bildschirm auch bei einer Bildwiederholfrequenz
von 60 Hz ein absolut flimmerfreies Bild.

Darstellungsmittel
i kennzeichnet Hinweise, bei deren Nichtbeachtung Ihre Gesundheit, die

Funktionsfahigkeit lhres Gerats oder die Sicherheit lhrer Daten gefahrdet
sind. Die Gewahrleistung erlischt, wenn Sie durch Nichtbeachtung dieser
Hinweise Defekte am Geréat verursachen

kennzeichnet wichtige Informationen fiir den sachgerechten Umgang mit
i dem Geréat

> kennzeichnet einen Arbeitsschritt, den Sie ausfiihren mussen

L, kennzeichnet ein Resultat

Diese Schrift kennzeichnet Eingaben, die Sie mit der Tastatur in einem Programm-Dialog
oder in einer Kommandozeile vornehmen, z. B. |hr Passwort (Name123)
oder einen Befehl, um ein Programm zu starten (start.exe)

Diese Schrift kennzeichnet Informationen, die von einem Programm am Bildschirm
ausgegeben werden, z. B.: Die Installation ist abgeschlossen!

Diese Schrift kennzeichnet

« Begriffe und Texte in einer Softwareoberflache, z. B.: Klicken Sie auf
Speichern.

* Namen von Programmen oder Dateien, z. B. Windows oder setup.exe.
"Diese Schrift" kennzeichnet

* Querverweise auf einen anderen Abschnitt z. B. "Sicherheitshinweise"

* Querverweise auf eine externe Quelle, z. B. eine Webadresse: Lesen
Sie weiter auf "http://www.fujitsu.com/fts/"

* Namen von CDs, DVDs sowie Bezeichnungen und Titel von anderen
Materialien, z. B.: "CD/DVD Drivers & Ultilities" oder Handbuch

"Sicherheit"
[Taste] kennzeichnet eine Taste auf dem Bildschirm, z. B: [MENU
Diese Schrift kennzeichnet Begriffe und Texte, die betont oder hervorgehoben werden,

z. B.: Gerat nicht ausschalten

6 Fujitsu
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Wichtige Hinweise

Wichtige Hinweise

In diesem Kapitel finden Sie unter anderem Sicherheitshinweise, die Sie beim
Umgang mit lhrem Gerat unbedingt beachten missen.

Sicherheitshinweise

Dieses Gerat entspricht den einschlagigen Sicherheitsbestimmungen fiir Einrichtungen der
Informationstechnik, einschlieRlich elektrischer Bliiromaschinen fiir den Einsatz in Biroumgebung.
Falls Sie Fragen haben, ob Sie das Gerat in der vorgesehenen Umgebung aufstellen kénnen,
wenden Sie sich an lhre Verkaufsstelle oder an unseren Service Desk.

+ Die Display-Oberflache des Gerats ist druck- und kratzempfindlich. Behandeln Sie deshalb
die Display-Oberflache vorsichtig, um bleibende Schaden (Kratzer) zu vermeiden.

» Wenn das Gerat aus kalter Umgebung in den Betriebsraum gebracht wird, kann
Betauung auftreten. Warten Sie, bis das Gerat temperaturangeglichen und absolut
trocken ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen.

+ Beachten Sie beim Aufstellen und beim Betrieb des Gerats die Hinweise fir die
Umgebungsbedingungen im Kapitel "Technische Daten", Seite 34 und das Kapitel
"Einrichten eines ergonomischen Bildschirmarbeitsplatzes", Seite 12.

* Halten Sie Zuluft- und Abluftéffnungen des Gerats frei, um eine ausreichende Beliiftung zu
gewabhrleisten.

+ Das Gerat stellt sich automatisch auf eine Netzspannung im Bereich von
100 V bis 240 V ein. Stellen Sie sicher, dass die ortliche Netzspannung
diesen Bereich weder unter- noch Uberschreitet.

+ Stellen Sie sicher, dass die Steckdose am Gerat und die Schutzkontakt-Steckdose
der Hausinstallation frei zuganglich sind.

+ Die Ein-/Aus-Taste trennt den Monitor nicht von der Netzspannung. Zur vollstandigen
Trennung von der Netzspannung mussen Sie den Netzstecker ziehen.

+ Das Gerat ist mit einer sicherheitsgepriiften Netzleitung ausgestattet.
* Verwenden Sie nur die mitgelieferte Netzleitung.

* Verlegen Sie die Leitungen so, dass sie keine Gefahrenquelle (Stolpergefahr) bilden und
nicht beschadigt werden. Beachten Sie beim AnschlieBen des Geréts die entsprechenden
Hinweise im Kapitel "AnschlieBen des Gerats", Seite 16.

* Wahrend eines Gewitters durfen Sie Datenubertragungsleitungen weder anschlieen noch I6sen.

* Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande (z. B. Schmuckkettchen, Biroklammern etc.) oder
Flussigkeiten in das Innere des Gerats gelangen (Gefahr von elektrischem Schlag, Kurzschluss).

+ Das Gerat ist nicht wasserfest! Tauchen Sie das Gerat nie ins Wasser und
schiitzen Sie es vor Spritzwasser (Regen, Meerwasser).

* In Notfallen (z. B. bei Beschadigung von Gehause, Bedienelementen oder Netzleitung, bei
Eindringen von Flussigkeiten oder Fremdkdérpern) schalten Sie das Gerat sofort aus, 16sen Sie
den Netzstecker und verstandigen Sie Ihre Verkaufsstelle oder unseren Service Desk.

* Reparaturen am Gerat drfen nur von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Durch unbefugtes Offnen und unsachgemafie Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren
fur den Benutzer entstehen (elektrischer Schlag, Brandgefahr).
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Wichtige Hinweise

Stellen Sie nur die Bildschirmauflésungen und Bildwiederholfrequenzen ein, die
im Kapitel "Technische Daten", Seite 34 angegeben sind. Wenn Sie andere Werte
einstellen, kann das Gerat beschadigt werden. Wenden Sie sich im Zweifelsfall
an lhre Verkaufsstelle oder an unseren Help Desk.

Setzen Sie einen Bildschirmschoner mit bewegten Bildern ein und aktivieren Sie das
Power-Management fir Ihren Bildschirm, um ein "Einbrennen” von Standbildern zu vermeiden.
Wenn Sie das Gerat mit Schwenkarm oder einem vergleichbarem Zubehor

betreiben, darf es nicht um 180° gedreht werden.

Heben Sie dieses Handbuch zusammen mit dem Gerat auf. Wenn Sie das Gerat an
Dritte weitergeben, geben Sie auch dieses Handbuch weiter.

Wir empfehlen |hnen, das Gerat auf eine rutschfeste und unempfindliche Unterlage zu
stellen. Bei der Vielfalt der bei Mdbeln verwendeten Beschichtungen und Lacke ist es nicht
auszuschlieBen, dass die GeratefiiRe Schaden auf der Stellflache verursachen.

Um eine ausreichende Beliiftung zu gewahrleisten, miissen die Zuluft- und Abluftéffnungen
des Bildschirms unbedingt freigehalten werden.

Die Netzanschlussleitung des Gerats muss mit einem Schutzleiter versehen sein.
Vermeiden Sie hohe Lautstarken Uber einen langeren Zeitraum, um eine

Schadigung lhres Gehoérs zu vermeiden.

Warnung vor UbermaRigem Schalldruck aus Kopfhérern:

UberméRiger Schalldruck aus Kopfhérern kann zu einem Verlust der Horfahigkeit

fihren. Die Einstellung des Equalizers auf den Maximalwert fiihrt zu einer Erhéhung der
Kopfhérerausgangsspannung und damit zu einer Erhéhung des Schalldrucks.

Netzleitung

Verwenden Sie nur die mitgelieferte Netzleitung.

Wenn es notwendig ist, die urspriinglich mitgelieferte Leitung zu ersetzen, sind
die folgenden Richtlinien unbedingt zu beachten.

Stecker und Buchse der Netzleitung mussen den Vorschriften von
IEC60320/CEE-22 entsprechen.

Die Leitung muss den VDE- bzw. HAR-Bestimmungen entsprechen. Das VDE-

bzw. HAR-Zeichen ist auf der KabelauRenhiille zu finden.

Fir Gerate, die auf Schreibtischen, Tischen etc. aufgestellt werden, ist die Verwendung
von Netzleitungsausfiihrungen SVT bzw. SJT zulassig. Bei Aufstellung auf dem
FuRboden sind ausschlieflich SJT-Netzleitungen zulassig.

Bei der Auswahl der Leitung ist der fiir das Gerat erforderliche Nennstrom zu beachten.
Falls notwendig, ersetzen Sie die urspriinglich mitgelieferte Netzleitung durch eine
landesibliche 3-polige Netzleitung mit Schutzkontakt.

Fujitsu



Wichtige Hinweise

Gerat transportieren

Transportieren Sie alle Gerate einzeln und nur in ihrer Originalverpackung oder in einer
A anderen geeigneten Verpackung, die Schutz gegen Sto und Schlag gewahrt.

Packen Sie die Gerate erst am Aufstellungsort aus.

Wenn das Gerat aus kalter Umgebung in den Betriebsraum gebracht wird, kann
sich Kondenswasser bilden. Warten Sie, bis das Gerat temperaturangeglichen
und absolut trocken ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen.

Gerat reinigen
Schalten Sie das Gerat aus und I6sen Sie den Netzstecker.
A Der Gehauseinnenraum des Gerats darf nur von autorisiertem
Fachpersonal gereinigt werden.

Verwenden Sie fir die Reinigung kein Scheuerpulver und keine
Kunststoff 16senden Reinigungsmittel.

Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeit in das Innere des Gerats gelangt.

Reinigen Sie die druck- und kratzempfindliche Display-Oberflache des Gerats nur
mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch.

Die Gehauseoberflache kdnnen Sie mit einem trockenen Tuch reinigen. Bei starker
Verschmutzung kénnen Sie ein feuchtes Tuch benutzen, das Sie in Wasser mit mildem
Spulmittel getaucht und gut ausgewrungen haben.

CE-Kennzeichnung

Dieses Gerat erflllt in der ausgelieferten Ausfiihrung die Anforderungen der EG-Richtlinien
2004/108/EG "Elektromagnetische Vertraglichkeit", 2006/95/EG "Niederspannungsrichtlinie" und
2009/125/EG "Okodesign Richtlinie".

Fujitsu 9



Wichtige Hinweise

Entsorgung und Recycling

Dieses Gerat wurde weitestgehend aus Materialien hergestellt, die umweltschonend entsorgt
und einem fachgerechten Recycling zugefiihrt werden kénnen. Nach seinem Gebrauch wird

das Gerat zurickgenommen, um es einer Wiederverwendung oder wertstofflichen Verwertung
zuzufiihren, soweit es in einem Zustand zuriickgegeben wird, der dem bestimmungsgemafien
Gebrauch entspricht. Nicht verwertbare Gerateteile werden sachgemaf entsorgt.

Das Gerat muss nach den ortlichen Vorschriften tiber Beseitigung von Sondermiill entsorgt werden.

Wenn Sie Fragen zur Entsorgung haben, wenden Sie sich an lhre Verkaufsstelle,
an unseren Service Desk oder direkt an:

D-33106 Paderborn

Tel.: +49 5251 /81 80 10

Fax: +49 5251 /81 80 15
"http://fujitsu.com/fts/remarketing”

B-1030 Brussels

Tel.: +32 2 /706 86 16

Fax: +32 2 /706 86 13

E-Mail: info@recupel.be
"http://www.recupel.be"

Deutschland Belgien Schweiz

Fujitsu Technology Solutions RECUPEL SWICO

GmbH Boulevard Reyers, 80 Schweizerischer
Remarketing und Recycling Wirtschaftsverband

der Informations-,
Kommunikations- und
Organisationstechnik

Eine Liste der
SWICO-Abgabestellen
finden Sie unter:
"http://www.swico.ch"

Asien

USA

Taiwan:

Environmental Protection
Administration
Executive Yuan R.O.C.

"http://recycle.epa.gov.tw"

Fujitsu America, Inc.
1250E. Arques Avenue

Sunnyvale, CA 94085 U.S.A.

Phone No.: (408) 746-6000

Sie finden Informationen dazu auch im Internet unter
"http://www.fujitsu.com/fts/about/fts/environment-care/".
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Inbetriebnahme

Inbetriebnahme

Lieferinhalt auspacken und uberprifen

Die Display-Oberflache des Gerates ist druck- und kratzempfindlich. Fassen
A Sie das Gerat deshalb nur am Gehause an.

Zur vollstéandigen Lieferung des Gerats gehoren:

» ein Bildschirm

* eine Audioleitung

+ eine Datenleitung (DVI)

* eine Netzleitung

ein Flyer "Quick Start Guide"

+ ein Handbuch "Sicherheit/Regularien”

Packen Sie alle Teile aus.
Priifen Sie den Verpackungsinhalt auf sichtbare Transportschaden.
Priifen Sie, ob die Lieferung mit den Angaben auf dem Lieferschein Ubereinstimmt.

Informieren Sie unverziglich lhre Verkaufsstelle, wenn Sie Transportschaden oder
Unstimmigkeiten zwischen Verpackungsinhalt und Lieferschein feststellen.

vvyywyy

Wir empfehlen lhnen, die Originalverpackung der Geréte nicht wegzuwerfen. Bewahren
Sie die Originalverpackung flr einen eventuellen Wiederversand auf.

i @

Gerat aufstellen

Halten Sie Zuluft- und Abluftéffnungen des Geréats frei, um eine
A ausreichende Beluftung zu gewahrleisten.

Fujitsu 1



Inbetriebnahme

Einrichten eines ergonomischen Bildschirmarbeitsplatzes

N

YYVVYVYVYY
=n

» Stellen Sie den Bildschirmarbeitsplatz nicht

gegenulber einem Fenster (1) auf.

Stellen Sie den Bildschirm auerhalb der
Reichweite einer Lichtquelle (1) auf.

Platzieren Sie die Tastatur im optimalen
Greifbereich (1).

12
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Inbetriebnahme

» Platzieren Sie den Bildschirm so, dass
der Augenabstand zum Bildschirm (1)

’_@_‘ etwa 50 cm betragt.

3
—— O ——»|
o
3

1 » Platzieren Sie den Bildschirm im
bevorzugten Sehraum (1). Der Bildschirm
sollte aus dem zulassigen Sehraum (2)

0° 65° auf keinen Fall herausragen.
n 30°
60°
30°
65°
2 2

Je nach Situation kann sich die Verwendung eines Schwenkarms oder eines
vergleichbaren Zubehors (VESA FPMPMI) anbieten, die im Fachhandel erhaltlich sind.

i @
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Inbetriebnahme

Bodenplatte montieren

Die Bodenplatte ist in nicht vormontiertem Zustand im Lieferumfang enthalten.

» Drucken Sie die Rasthebel an der
Bodenplatte zusammen (1) und setzen Sie
die Bodenplatte am Standful3 ein (2).

» Stellen Sie den Bildschirm in
Betriebspositon auf.

Neigung einstellen
Der Bildschirm kann in seiner Neigung um —5° (nach vorn) und +20° (nach hinten)
aus seiner senkrechten Stellung verstellt werden.

» Fassen Sie den Bildschirm mit beiden Handen am rechten und linken Geh&userand
und bewegen Sie ihn in die gewlinschte Neigung.

14 Fujitsu



Inbetriebnahme

Bodenplatte demontieren

Um das Gerat in der Originalverpackung transportieren zu kénnen, missen Sie
vor dem Verpacken die Bodenplatte demontieren.

f Die Bildschirmoberflache ist kratzempfindlich!

» Schalten Sie den Bildschirm aus und
lI6sen Sie den Netzstecker.

» Legen Sie den Bildschirm mit der Vorderseite
nach unten auf eine weiche Unterlage.

» Ldsen Sie alle Leitungen.

» Um die Bodenplatte zu entriegeln, halten
Sie die Rasthebel gedriickt (1) und heben
Sie die Bodenplatte in Pfeilrichtung ab (2).

Fujitsu 15



Inbetriebnahme

Abdeckung entfernen

Um die VESA-Befestigungen zugénglich zu machen, missen Sie die Abdeckung
auf der Rickseite des Bildschirms entfernen.

» Entfernen Sie die Abdeckung wie abgebildet.
L Sie kdénnen jetzt einen Schwenkarm oder

vergleichbares Zubehoér gemal VESA
FPMPMI mit 100 mm Lochabstand
R montieren.

Wie Sie den Schwenkarm bzw. vergleichbares Zubehér montieren, entnehmen Sie
der Dokumentation des Schwenkarmes oder des vergleichbaren Zubehors.

i o

AnschlieBen des Gerits
f Beachten Sie die Sicherheitshinweise im Kapitel "Wichtige Hinweise", Seite 7.

CE-Konformitat sowie eine optimale Bildqualitat werden nur mit den
mitgelieferten Datenleitungen gewabhrleistet.

» Schalten Sie den Bildschirm und den Computer aus.
» Losen Sie den Netzstecker des Computers.

Leitungen an den Bildschirm anschlieBen

Die mitgelieferten Datenleitungen haben zwei 15-polige D-SUB-Stecker oder zwei 24-polige
DVI-Stecker fiir den Anschluss am Bildschirm und am Computer.

Informationen Uber die Anschlisse und Schnittstellen des Computers finden
Sie in der Betriebsanleitung des Computers.

16 Fujitsu



Inbetriebnahme

©
2 3 4

5 6 7

= Sicherheitsschlitz fiir Security Lock 5 = HDMI-Anschlussbuchse
= Netzanschlussbuchse 6 = DVI-D-Anschlussbuchse (DVI)
= AUDIO-IN-Anschlussbuchse 7 = D-SUB-Anschlussbuchse (VGA)

AUDIO-OUT-Anschlussbuchse

Wahlen Sie die geeignete Datenleitung fir lhren Computer aus.
Stecken Sie einen Stecker der Datenleitung an die D-SUB-Anschlussbuchse bzw.

DVI-D-Anschlussbuchse oder die HDMI-Anschlussbuchse des Bildschirms und sichern
Sie die Steckverbindung durch Anziehen der Sicherungsschrauben.

vy A WN -
]

Der Bildschirm erkennt den Eingang automatisch, wenn nur eine
Signalquelle angeschlossen ist.

i @

» Stecken Sie einen Stecker der Audioleitung in die Buchse AUDIO IN am
Bildschirm und achten Sie auf sicheres Einrasten.

» Stecken Sie die mitgelieferte Netzleitung in die Netzanschlussbuchse des Bildschirms.

Im Sicherheitsschlitz kdnnen Sie ein Schloss (Security Lock) befestigen,
um den Bildschirm gegen Diebstahl zu sichern. Ein Security Lock gehort
nicht zum Lieferumfang des Bildschirms.

i @
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Inbetriebnahme

Leitungen an den Computer anschlieBen

Informationen Uber die Anschlisse und Schnittstellen des Computers finden
Sie in der Betriebsanleitung Ihres Computers.

>

>
>

Stecken Sie die Datenleitung an den (aktiven) Bildschirmanschluss des Computers und
sichern Sie die Steckverbindung durch Anziehen der Sicherungsschrauben.

Stecken Sie den anderen Stecker der Audioleitung in den Audioausgang des Computers.
Stecken Sie den Netzstecker des Bildschirms in eine ordnungsgemaf

geerdete Schutzkontakt-Steckdose.

Stecken Sie den Netzstecker des Computers in eine ordnungsgeman

geerdete Schutzkontakt-Steckdose.

Wenn Ihr Computer zwei Bildschirmanschliisse hat (Bildschirm-Controller "onboard"
und separate Grafikkarte), so ist standardmaRig der Bildschirmanschluss
der separaten Grafikkarte aktiv.

i 0
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Bedienung

Bedienung

Gerat ein-/ausschalten

Fjsu

i i W R T

1 = Ein-/Aus-Taste

2 = Netzanzeige

Die Farbe der LED-Anzeige verandert sich folgendermalfen:

LED-Anzeige Status

blau Bildschirm und Computer sind eingeschaltet (Normal Mode).
grun Bildschirm und Computer sind eingeschaltet (ECO Mode).
orange Bildschirm erhalt kein Videosignal.

leuchtet nicht

Bildschirm ist ausgeschaltet.

» Schalten Sie das Gerat mit der Ein-/Aus-Taste (1) ein.

Fujitsu



Bedienung

Hinweise zum Power-Management

Wenn |hr Computer mit einem Power-Management (Energiesparmodus) ausgestattet ist, kann Ihr
Bildschirm diese Funktion voll unterstitzen. Der Bildschirm unterscheidet dabei zwischen den
einzelnen Energiesparmodi des Computers (Standby-Modus, Suspend-Modus und OFF-Modus).

Stufe Betrieb Energiesparmodus
Normal ECO

Netzanzeige leuchtet blau leuchtet griin leuchtet orange

Bildschirm max. Helligkeit typ. 175 cd/m2 dunkel

Leistungsaufnahme 23 W 19 W reduziert auf < 0,35 W

typisch (ohne USB und

Audio)

Wenn der Computer Inaktivitat erkennt (keine Eingabe), gibt er an den Bildschirm ein
entsprechendes Signal, das die Leistungsaufnahme reduziert (Energiesparmodus). Die
Netzanzeige des Bildschirms andert die Farbe, um die Statusdnderung anzuzeigen.
Im Auslieferzustand ist der Betrieb ECO voreingestellt.

Nach einer Eingabe am Computer wird der Bildschirminhalt wiederhergestellt.

Genauere Informationen Uber die Funktionsweise des Energiesparmodus entnehmen
Sie der Betriebsanleitung oder dem Technischen Handbuch Ihres Computers.

i o

Bildschirmeinstellungen andern

Wenn Sie den Bildschirm das erste Mal in Betrieb nehmen, sollten Sie die Bildschirmanzeige
optimal an die verwendete Grafikkarte anpassen.
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Bedienung

Bildschirmeinstellungen mit den Tasten des
Bedienfelds andern

Die Tasten des Bedienfelds sind mehrfach belegt. Bei aktiviertem OSD-Menu wird die
i aktuelle Bedeutung der Tasten am Bildschirmrand direkt tiber den Tasten angezeigt.

Je nach gewahltem Untermen variiert die Anzeige (Softkey-Symbol) lGber den Tasten.

Taste Funktion

MENU OSD-Meni aufrufen

ECO ECO-Betriebsart aktivieren/deaktivieren

INPUT Eingangssignal auswahlen (digital/analog)

D:] Lautstarke einstellen

0- Helligkeit einstellen

AUTO Selbstjustage des Bildschirms bei analogem Eingang durchfiihren

d) Bildschirm ein-/ausschalten

Funktion

Nachsten Menu-Eintrag (Untermeni) auswahlen

Vorherigen Menu-Eintrag (Untermen() wahlen

Ausgewahltes Untermenl aufrufen
Zur nachsten Einstellung wechseln

Zur vorherigen Einstellung wechseln

Eingestellten Wert verringern

Eingestellten Wert erhéhen

VVorgenommene Einstellungen tbernehmen und ins Hauptmenu zurlickkehren

Vorgenommene Einstellungen verwerfen und ins Hauptmenu zuriickkehren

OSD-Meni schlieRen

Lautsprecher ein-/ausschalten

i @

Bei nicht aktiviertem OSD-Meni kénnen Sie folgende Einstellungen vornehmen:

Fujitsu
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Bedienung

OSD-Sprache auswihlen

Wenn zum ersten Mal eine der Tasten fir das OSD-Menl betéatigt wird, erscheint
das Auswahlfenster fir die Sprache:

» Betatigen Sie die Taste N oder die Taste Y, um die gewulnschte Sprache auszuwahlen.

» Betatigen Sie die Taste V' zum Bestatigen.

i o

Nach der Erstauswahl der OSD-Sprache kdnnen Sie diese jederzeit im OSD andern.

ECO-Betriebsart aktivieren/deaktivieren

i o

Durch Reduzierung der Bildhelligkeit kann die Leistungsaufnahme
des Gerats reduziert werden.

» Betatigen Sie die Taste [ ECO |, um die ECO-Betriebsart aus- oder einzuschalten.
L Die Meldung ECO Mode on bzw. ECO Mode off erscheint.
Wird die ECO-Betriebsart aktiviert, werden folgende OSD-Einstellungen geandert:

Mode Office
Color 6500 K
Brightness reduziert

Nach dem Ausschalten der ECO-Betriebsart wird die vorher durch den Benutzer
eingestellte Helligkeit wiederhergestellt.

Eingangssignal auswahlen

» Betéatigen Sie die Taste [ INPUT |, um das Einstellfenster Input select aufzurufen.

» Betatigen Sie die Taste N oder die Taste ¥, um den gewulnschten
Bildschirmanschluss auszuwahlen.

» Betatigen Sie die Taste Vv’ zum Bestatigen oder die Taste €D zum Abbrechen.

ST

Dieses Einstellfenster kann auch aufgerufen werden, wenn das OSD-Menu gesperrt ist.

Lautstdrke einstellen

Betatigen Sie die Taste 'ﬂ um das Einstellfenster Volume aufzurufen.

Betatigen Sie die Taste — oder die Taste +, um die gewinschte Lautstarke
fur die eingebauten Lautsprecher einzustellen.

Betatigen Sie die Taste % um die Stummschaltung zu aktivieren/deaktivieren.
Betatigen Sie die Taste X, um das Meni zu schlieRen.

22
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Helligkeit einstellen

» Betatigen Sie die Taste O um das Einstellfenster Brightness aufzurufen.

» Betatigen Sie die Taste — oder die Taste =+, um die gewunschte Helligkeit einzustellen.
» Betatigen Sie die Taste X, um das Meni zu schlieRen.

Selbstjustage des Bildschirms durchfiihren

Diese Funktion ist ausschlieBlich fiir analoge Bildibertragung (VGA) vorgesehen.

i

» Betdtigen Sie die Taste fur etwa 1 Sekunde.
L Die Meldung Auto Processing erscheint.
Bildqualitédt und Bildlage werden fir |hr System optimal eingestellt.

OSD-Menii sperren

Das OSD-Meni kann gesperrt werden, um unbeabsichtigte oder unbefugte
Veranderungen an der Bildschirmeinstellung zu verhindern.

> Betétigen Sie die Taste und die Ein-/Aus-Taste gleichzeitig einige Sekunden lang.
L Die Meldung OSD locked / unlocked erscheint.

Um das gesperrte OSD-Menl wieder freizugeben, verfahren Sie auf die gleiche Weise.

i @

Ein-/Aus-Taste sperren

Die Ein-/Aus-Taste kann gesperrt werden, um unbeabsichtigte oder unbefugte
Veranderungen an der Bildschirmeinstellung zu verhindern.

> Betédtigen Sie die Tasten und gleichzeitig einige Sekunden lang.
L Die Meldung Power button locked / unlocked erscheint.

Um die Sperrung der Ein-/Aus-Taste wieder aufzuheben, verfahren
Sie auf die gleiche Weise.

i @
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Bildschirmeinstellungen mit dem OSD-Menu andern

Mit den Tasten des Bedienfelds kénnen Sie das integrierte OSD-Meni (On-Screen
Display) am Bildschirm aufrufen und bedienen.

In der folgenden Beschreibung werden die englischen Menlbezeichnungen
i verwendet (Standardeinstellung).

Das OSD-Menl kann sich bei Ihrem Gerat in manchen Punkten vom
beschriebenen Funktionsumfang unterscheiden

e}
FUJITSU

Brightness/Contrast

Mode Contrast E 50
[22:] Image Black Level (O ] 0
I‘) Audio Auto Brightness Off

@ Color Auto Level

(mm] osD
{§} Advanced
@ Information

MENU ECO INPUT o Eel AUTO [0}

Die Darstellung der Softkey-Symbole kann abweichen.

i @

Betatigen Sie die Taste [ MENU |, um das OSD-Menii zu aktivieren.
Das OSD-Meniu mit Meni-Eintragen fir die Einstellfunktionen erscheint.

Der erste MenU-Eintrag (Brightness/Contrast) ist markiert und die dazugehdrigen
Funktionen sind im rechten Menufeld sichtbar.

ry

Betatigen Sie die Taste M oder die Taste W, um ein anderes Symbol zu markieren (z. B. Image).
Betitigen Sie die Taste =, um das markierte Symbol auszuw3hlen.

Das Einstellfenster Image wird angezeigt.

Betatigen Sie die Taste X, um das OSD-Meni zu schlieRRen.

vivy
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L
FUJITSU

Brightness/Contrast Phase o ]| 50

Mode Clock 50
H-Position 50

Audio V-Position 50

Color Sharpness 50

0sb Saturation

Advanced Hue

Information Expansion

MENU ECO INPUT o 0 AUTO [0)

> Betitigen Sie die Taste /I oder die Taste \’, um eine andere Funktion zu markieren.
» Betatigen Sie die Taste + oder die Taste —, um die Einstellung zu andern.

» Betatigen Sie die Taste__\/, um die Anderung zu speichern oder die Taste é),
um die Funktion ohne Anderung zu verlassen.

Wenn Sie andere Einstellungen andern wollen, wahlen Sie die entsprechende
i Funktion aus dem OSD-Hauptmeni. Alle Einstellmdglichkeiten des
Hauptmenils werden im Folgenden beschrieben.

Funktionen des OSD-Meniis

Im Folgenden wird das OSD-Menu fur den analogen Betrieb des Bildschirms
i beschrieben. Beim digitalen Betrieb sind einige der Funktionen nicht vorhanden, da
sie auf Grund der digitalen Ubertragungstechnik nicht erforderlich sind.
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Helligkeit und Kontrast einstellen

-0 Einstellfenster Brightness/Contrast aufrufen
Brightness Helligkeit der Anzeige einstellen

Mit dieser Funktion veréandern Sie die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung.
Contrast Kontrast der Anzeige einstellen

Mit dieser Funktion verandern Sie den Kontrast von hellen Farbtdénen.

Black level

Helligkeit der Anzeige einstellen

Mit dieser Funktion verandern Sie den Kontrast von dunklen Farbténen.

ACR

Dynamischen Kontrast aktivieren/deaktivieren

Mit dieser Funktion wird der Kontrast verbessert, indem die
Hintergrundbeleuchtung automatisch in Abhangigkeit zum dargestellten
Bild gesteuert wird.

Diese Einstellung kann nur im Anwendungsmodus Video konfiguriert werden.

Auto level

Signalpegel einstellen
Mit dieser Funktion lassen Sie den Kontrast automatisch einstellen.
Mit = wird die Funktion ausgefiihrt.

i o

Wenn der Kontrast zu hoch eingestellt ist, kann man helle Flachen nicht
mehr von sehr hellen Flachen unterscheiden. Wenn der Kontrast zu niedrig
eingestellt ist, wird die maximale Helligkeit nicht erreicht.

Anwendungsmodus auswahlen

Einstellfenster Mode aufrufen
D-Mode Einstellung fiir DICOM Simulation (die Werte fiir Color und ACR sind
gesperrt: Color = 7500K, ACR = aus)

SRGB Voreinstellung fiir sSRGB (reduzierte Helligkeit)

Office Einstellung fiir Biiro (die Werte fiir Color und Sharpness sind einstellbar)
Photo Voreinstellung fur Foto (Color, Sharpness, Saturation)

Video Voreinstellung fiir Video (Color, Sharpness, ACR)
26 Fujitsu
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Bilddarstellung einstellen

D

Einstellfenster Image aufrufen

Phase Bildstérungen beheben
Mit dieser Funktion nehmen Sie die Feinabstimmung des Bildschirms vor,
um Bildstérungen zu beheben.
Clock Synchronisation einstellen
Mit dieser Funktion justieren Sie die Bildbreite, um vertikale Bildstérungen
zu beheben.
H-position Horizontale Bildposition einstellen
Mit dieser Funktion verschieben Sie das Bild nach links oder nach rechts.
V-position Vertikale Bildposition einstellen
Mit dieser Funktion verschieben Sie das Bild nach oben oder nach unten.
Sharpness Bildscharfe fur Modus Photo und Video einstellen.
Expansion BildgroRe einstellen

Full screen = Vollbild
Keep aspect = Maximale Bildgré3e ohne Verzerrung

Lautstarke einstellen

O

Einstellfenster Audio aufrufen

Volume Lautstarke fir die Wiedergabe Uber die eingebauten Lautsprecher einstellen
Mute Lautsprecher aus- oder einschalten
Input Audio-Eingangssignal (DP, PC Audio) auswahlen

Fujitsu
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Farbtemperatur und Farben einstellen
@ Einstellfenster Color aufrufen

Farbtemperatur auswahlen

Mit Hilfe der Farbtemperatur wird die "Warme" der Bildschirmfarben
eingestellt. Die Farbtemperatur wird in K (= Kelvin) gemessen. Sie kdnnen
wahlen zwischen 6500 K, 7500 K, 9300 K, Native und Custom Color.

Die Optionen Native und Custom Color sind nur in der Modus Einstellung
Office verfugbar.

Uber Custom Color kénnen Sie die Farbanteile der Grundfarben (Rot,
Grin, Blau) nach Bedarf verandern. Mit > gelangen Sie zur Auswahl der
Farbkanéle.

Die Einstellung 6500K wird fur allgemeine Windows Anwendungen
empfohlen.

In den Einstellungen Native und Custom Color ist der volle Farbraum des
LCD-Panels nutzbar.

OSD-Menii einstellen
E] Einstellfenster OSD aufrufen

Language Sprache flir das OSD-MenU einstellen
Mit dieser Funktion wahlen Sie die Sprache fiir das OSD-Mend.

Die Standardeinstellung ist Englisch.
Timeout Dauer der Anzeige des OSD-Menus einstellen

Mit dieser Funktion wahlen Sie einen Wert zwischen 10 und 120 Sekunden.

Wenn die eingestellte Zeit abgelaufen ist, ohne dass eine Einstellung
vorgenommen wurde, wird das OSD-Menu automatisch ausgeblendet.

Rotation Ausrichtung des OSD-Meni einstellen.

Mit dieser Funktion kann das OSD-Menii um 90° gedreht werden.

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Lesbarkeit des OSD-Menis wahrend der
Nutzung der Pivot-Funktion vereinfachen.

Diese Einstellung ist nur bei Bildschirmen mit manueller Pivot-Funktion
verfugbar.
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Erweiterte Einstellungsfunktionen

{5

Einstellfenster Advanced aufrufen

Input select

Eingangssignal auswahlen
Mit dieser Funktion wahlen Sie das Eingangssignal aus (VGA, DVI oder DP).

Voraussetzung ist, dass die verwendete Grafikkarte diesen Betrieb
unterstutzt.

Overdrive Overdrive-Funktion aktivieren/deaktivieren
Mit dieser Funktion wird die Unscharfe in schnellen Bewegtbildern reduziert.
Diese Einstellung kann nur im Anwendungsmodus Video konfiguriert werden.
DDC-CI DDC-CI Funktion aktivieren/deaktivieren

DDC-CI (Display Data Channel - Command Interface)

Uber die Verbindung zwischen PC und Display kénnen Daten ausgetauscht
werden.

Factory recall

Werkseinstellungen aktivieren

Mit dieser Funktion werden alle Einstellungen nach einer erneuten
Bestatigung auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

Mit = wird die Funktion ausgefihrt. Bei einer VGA-Datenleitung erscheint
die Meldung Auto Processing. Das Sprachauswahlmenu erscheint.

Informationen anzeigen

®

Einstellfenster Information aufrufen

Mit dieser Funktion werden Details wie z. B. Modellbezeichnung,
Seriennummer, Aufldsung, H/V-Frequenz und ECO-Mode angezeigt.

Fujitsu
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Hinweise zur ergonomischen Farbeinstellung

Hinweise zur ergonomischen
Farbeinstellung

i o

Wenn Sie in Ihren Anwendungsprogrammen Farben fiir den Bildschirm
einstellen, sollten Sie folgende Hinweise beachten.

Die Grundfarben Blau und Rot auf dunklem Hintergrund erreichen

nicht den Mindestkontrast von 3:1 und sind deshalb fir dauernde

Text- und Dateneingabe nicht geeignet.

Bei Einsatz von mehreren Farben fiir Zeichen und Hintergrund bei voller Aussteuerung der
Primarfarben kdnnen Sie gut geeignete Farbkombinationen aus folgender Tabelle wahlen:

Hintergrund Zeichen

schwarz | weil} purpur blau Cyan grin gelb rot
schwarz + + - + + + -
weil} + + - - - +
purpur - - - - -
blau - - + - + -
cyan - - - - -
grin - - - - -
gelb - + - - +
rot - + - - - - +
+ Farbkombination gut geeignet
- Farbkombination nicht geeignet, da entweder Farborte zu nah beieinander
liegen, dinnlinige Zeichen nicht erkennbar sind oder hohe Anforderungen an den
Scharfeinstellungsmechanismus der Augen gestellt werden.
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Fehlerbehebung

Fehlerbehebung

Bei Auftreten eines Fehlers priifen Sie zunachst die im Folgenden genannten
Punkte. Falls das Fehlerbild dadurch nicht beseitigt wurde, sollte der Bildschirm nach
Médglichkeit an einem anderen Computer geprift werden.

Wenn Sie das Problem nicht I6sen kdnnen, versténdigen Sie bitte unseren Service Desk.

Haben Sie dieses Problem?

Uberpriifen Sie die genannten Punkte:

Keine Bildschirmanzeige

Netzanzeige leuchtet nicht

» Prifen Sie, ob die Netzleitung des
Bildschirms richtig gesteckt ist.

» Priifen Sie, ob der Computer eingeschaltet
ist.

Keine Bildschirmanzeige
Netzanzeige leuchtet

» Prifen Sie, ob der Computer eingeschaltet
ist.

» Priifen Sie, ob die Datenleitung
des Bildschirms fest mit dem
Bildschirmanschluss des Computers
verschraubt ist.

» Driicken Sie eine beliebige Taste der
Computer-Tastatur. Der Computer ist
moglicherweise im Energiesparmodus.

» \Verandern Sie die Helligkeit und/oder den
Kontrast, bis Sie ein Bild erhalten.

Meldung: No Signal

» Prifen Sie, ob die Datenleitung
des Bildschirms fest mit dem
Bildschirmanschluss des Computers
verschraubt ist.

» Prifen Sie, ob der Computer eingeschaltet
ist.

Meldung:

Frequency out of range:

## kHz / ## Hz

Please change the display mode
to 1920 x 1080 with 60 Hz

Das Eingangssignal (Horizontalfrequenz und
Bildwiederholfrequenz) am angezeigten Eingang
entspricht nicht den technischen Daten des
Bildschirms.

» Stellen Sie mit Hilfe der Computer-Software
gliltige Frequenzen ein (siehe
Dokumentation des Computers oder
der Grafikkarte).

» Stellen Sie mit Hilfe der Computer-Software
eine gulltige Auflésung ein (siehe
Dokumentation des Computers oder der
Grafikkarte).

Bildposition nicht korrekt

Der Bildschirm erkennt eine noch nicht
eingestellte Betriebsart (siehe Kapitel
"Technische Daten", Seite 34)

» Betatigen Sie die Taste [ AUTO | um
die Selbstjustage des Bildschirms
durchzufiihren.

Fujitsu

31



Fehlerbehebung

Haben Sie dieses Problem?

Uberpriifen Sie die genannten Punkte:

Bild zittert

» Prifen Sie, ob die Datenleitung
des Bildschirms fest mit dem
Bildschirmanschluss des Computers
verschraubt ist.

» Betéatigen Sie die Taste [ AUTO |, um
die Selbstjustage des Bildschirms
durchzufiihren.

Bild verstellt

» Fuihren Sie die Funktion Factory Recall im
OSD Menl aus.

Die Meldung Auto Processing erscheint.

Bildstérungen (vertikale Streifen)

» Betatigen Sie die Taste | AUTO |, um
die Selbstjustage des Bildschirms
durchzufiihren.

Bildstérungen (horizontale Streifen, Grie3eln)

» Betatigen Sie die Taste | AUTO || um
die Selbstjustage des Bildschirms
durchzufiihren.

Bildschirmanzeige wird dunkler

Die Lebensdauer der Hintergrundbeleuchtung ist
begrenzt. Sollte Ihre Bildschirmanzeige

zu dunkel werden, dann muss die
Hintergrundbeleuchtung ausgetauscht

werden.

» Wenden Sie sich an unseren Service Desk.
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Erlauterungen zur Norm ISO 9241-307

Erlauterungen zur Norm ISO 9241-307

Helle oder dunkle Bildpunkte

Nach dem heutigen Stand der Produktionstechnik kann eine absolut fehlerfreie Bildschirmanzeige
nicht garantiert werden. Es kdnnen abhangig von der Gesamtanzahl der Pixel (Auflésung) einige
wenige konstant helle oder dunkle Pixel (Bildelemente) oder Subpixel (Bildpunkte) vorhanden sein.

Pixel Ein Pixel besteht aus 3 Subpixeln, in der Regel Rot, Griin und Blau.

(= Bildelement) Ein Pixel ist das kleinste Element, das die vollstandige Funktionalitat der
Anzeige erzeugen kann.

Subpixel Ein Subpixel ist eine gesondert adressierbare interne Struktur in einem Pixel

(= Bildpunkt) (Bildelement), die die Bildelementfunktion erweitert.

Die maximal zulassige Anzahl solcher fehlerhaften Pixel wird durch die internationale
Norm ISO 9241-307 festgelegt. Die LCD Monitore von Fujitsu halten bei niedrigen
Auflésungen die Klasse Il und bei Auflésungen von 1680 x 1050 (1764000 Pixel)
und héher die Klasse | nach der Norm ISO 9241-3 ein.

Beispiele:

Ein Flachbildschirm mit der Auflésung 1280 x 1024 hat 1280 x 1024 = 1310720 Pixel.
Jedes Pixel besteht aus drei Subpixeln (Rot, Griin und Blau), sodass sich ca. 3,9 Millionen
Subpixel ergeben. Laut ISO 9241-3 (Klasse Il) dirfen maximal 3 helle und 3 dunkle
Pixel und zusatzlich 7 helle oder 13 dunkle Subpixel oder ein entsprechender Mix

defekt sein (1 helles Subpixel zahlt wie zwei dunkle Subpixel).

Ein Flachbildschirm mit der Auflésung 1920 x 1080 hat 1920 x 1080 = 2073600 Pixel. Jedes Pixel

besteht aus drei Subpixeln (Rot, Griin und Blau), sodass sich ca. 6,2 Millionen Subpixel ergeben. Laut
1ISO 9241-3 (Klasse I) diirfen maximal 2 helle und 2 dunkle Pixel und zusatzlich 5 helle oder 10 dunkle
Subpixel oder ein entsprechender Mix defekt sein (1 helles Subpixel zéhlt wie zwei dunkle Subpixel).
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Technische Daten

i Betauung ist weder im Nennbetriebs- noch im Grenzbetriebsbereich zulassig.

Produktname

Modellname

Abmessungen und Gewicht
Sichtbare Diagonale
Punktabstand

BildgroRie

Maximale Auflésung

Abmessungen inkl.
Bildschirmfufy

Gewicht (ohne Verpackung)

Speicherbare Darstellungsmodi

Pixelfehlerklassen nach
ISO 9241-307

Elektrische Kennwerte
Video

Synchronisation

Horizontalfrequenz
Bildwiederholfrequenz
Maximal Pixelrate
Spannungsversorgung

Gesamtleistungsaufnahme
(ohne Audio, USB)

Tonausgabe

Breite
Hoéhe

Breite
Hoéhe (min.)
Tiefe

Klasse

Analog
Digital

Normalbetrieb
ECO-Betriebsmodus
Energiesparmodus

E22T-7 Pro
DY22T-7

54,6 cm
0,2479 mm
476,1 mm
267,8 mm
1920 x 1080
516 mm
359 mm
213,9 mm
ca. 3,7kg
40

|

positiv, 0,7 Vss, 75 Q
DVI-D/HDMI mit HDCP

Separate Sync. TTL, positiv
oder negativ

30 kHz ...82 kHz (Multi-Scan)
56Hz ... 76 Hz
165 MHz

automatisch umschaltend
100 V — 240V, 50/60 Hz

23 W

19 W

<0,35 W

1,5 W links; 1,5 W rechts

34

Fujitsu



Technische Daten

Umgebungsbedingungen
Klimaklasse 3K2, DIN IEC 721

Betrieb bei Kondensation ist weder im Nennbetriebsbereich noch im Grenzbetriebsbereich
zulassig.

Nennbetriebsbereich 15°C .... 35 °C
Luftfeuchtigkeit 20% .... 85 %
Grenzbetriebsbereich 5°C ...35°C
Luftfeuchtigkeit 15 % .... 85 %

VESA-DDC-kompatible VGA-Schnittstelle

Der Bildschirm ist mit einer VESA-DDC-kompatiblen VGA-Schnittstelle ausgestattet.
VESA-DDC (Video Electronics Standard Association, Display Data Channel) dient als
Kommunikationsschnittstelle zwischen Bildschirm und Computer. Wenn der Computer
mit einer VESA-DDC-kompatiblen VGA-Schnittstelle ausgeristet ist, dann kann er
automatisch die Daten fiir den optimalen Betrieb aus dem Bildschirm auslesen

und die entsprechenden Einstellungen vornehmen.

Voreingestellte Betriebsarten

Fur die aufgefiihrten Betriebsarten sind die Bildlage und BildgroRe werkseitig optimal
i eingestellt. Je nach eingesetzter Grafikkarte kénnen sich Veranderungen der Bildlage

oder BildgrofRe ergeben. In diesem Fall kénnen Sie die Einstellungen andern und
speichern (siehe Kapitel "Bildschirmeinstellungen dndern”, Seite 20).

Aus ergonomischen Griinden ist eine Bildschirmauflésung von 1920 x 1080 Punkten
zu empfehlen. Technologiebedingt (Aktiv-Matrix) bietet ein LCD-Bildschirm auch bei
einer Bildwiederholfrequenz von 60 Hz ein absolut fimmerfreies Bild.

Haufigste Betriebsarten

Bildschirmauflésung Bildwiederholfrequenz
640 x 480 60/75 Hz
720 x 400 70 Hz
800 x 600 60/75 Hz
1024 x 768 60/75 Hz
1280 x 720 60 Hz
1280 x 1024 60/75 Hz
1366 x 768 60 Hz
1440 x 900 60 Hz
1600 x 900 60 Hz
1680 x 1050 60 Hz
1920 x 1080 60 Hz
1920 x 1200 60 Hz
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Technische Daten

Anschluss D-SUB

5 1
10 \—(. o.o .o .o .o{— 6
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15 11
Stift Bedeutung
1 Videoeingang Rot
2 Videoeingang Grilin
3 Videoeingang Blau
4 Masse
5 Masse
6 Video Masse Rot
7 Video Masse Griin
8 Video Masse Blau
9 +5 V (DDC)
10 Masse Sync.
1 Masse
12 DDC-Daten
13 H-Sync.
14 V-Sync.
15 DDC-Takt
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Technische Daten

Anschluss DVI-D

(Dooooooo
020000000 =
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Stift Bedeutung
1 TMDS Data2-
2 TMDS Data2+
3 TMDS Data 2/4 Shield
4 Not connected
5 Not connected
6 DDC Clock
7 DDC Data
8 Analogue Vertical Sync
9 TMDS Data1-
10 TMDS Data1+
11 TMDS Data 1/3 Shield
12 Not connected
13 Not connected
14 +5V Power
15 Ground
16 Hot Plug Detect
17 TMDS Data0-
18 TMDS Data0O+
19 TMDS Data 0/5 Shield
20 Not connected
21 Not connected
22 TMDS Clock Shield
23 TMDS Clock+
24 TMDS Clock—

Fujitsu
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Technische Daten

Anschluss DisplayPort

19 17151311 9 7 5 3 1
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| |

E;%//\\\\EI

\F
[T \
20 19 16 1412 108 6 4 2

Stift Bedeutung

1 Lane 3 (negative)

2 Ground

3 Lane 3 (positive)

4 Lane 2 (negative)

5 Ground

6 Lane 2 (positive)

7 Lane 1 (negative)

8 Ground

9 Lane 1 (positive)

10 Lane 0 (negative)

11 Ground

12 Lane 0 (positive)

13 connected to Ground

14 connected to Ground

15 Auxiliary Channel (positive)
16 Ground

17 Auxiliary Channel (negative)
18 Hot Plug Detect

19 Return for Power

20 Power for connector

(3.3 V 500 mA)
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